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1. Hinweis zu dieser Anleitung

Diese Anschlussanleitung enthalt eine kurze Beschreibung Gber Anschluss und Installation des
Schnittstellenwandlers RS232/RS422. Es wird dabei vorausgesetzt, dass der
Schnittstellenwandler tber die BINDER GmbH bezogen wurde und deshalb intern die richtigen
Einstellungen bereits getroffen sind. Ferner wird davon ausgegangen, dass nur Gerate und
Kabel der BINDER GmbH eingesetzt werden, die speziell fir diesen Zweck angeboten werden.
Um bei Bedarf andere Mdglichkeiten nutzen zu koénnen, die der Schnittstellenwandler
RS232/RS422 bietet, liegt neben dieser Anleitung auch die Originalanleitung des Herstellers,
der Fa. W & T bei.

2. BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Der Schnittstellenwandler RS232/RS422 ist geeignet, um Temperaturschranke mit RS422-
Schnittstelle, ebenso Messgerate und die Alarmbox ABO1 der BINDER GmbH Uber die RS232
Schnittstelle des Computers zu vernetzen.

An einem beliebigen PC kann die Kommunikationssoftware APT-COM™ der BINDER GmbH
oder ein vorhandenes Datenerfassungssystem eingesetzt werden, um die an das RS422-
Netzwerk angeschlossenen Temperaturschranke zu steuern und deren Messdaten zu
empfangen und zu speichern.
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3. Geratebeschreibung

Der Schnittstellenwandler RS232/RS422 ist ein eigenstandiges elektrisches Betriebsmittel mit
externer Spannungsversorgung Uber ein 24V AC Steckernetzteil. Es kann lose verlegt oder auf
Klemmprofilschiene in Verteilerkasten montiert werden. Uber interne DIP-Schalter und
Steckbriicken kdonnen verschiedene Betriebsarten eingestellt werden. Die fliir den Betrieb von
Temperaturschranken der BINDER GmbH notwendigen Einstellungen wurden von der BINDER
GmbH bereits voreingestellt.

Die Betriebsart fir BINDER Gerate nach Angabe der original W&T Betriebsanleitung ist
,RS422, RS 485, 4-Draht-Bus-Master”. Standard-Einstellung fir BINDER Gerate siehe Abb. 3.

Der Anschluss an die RS232-Schnittstelle erfolgt Gber ein Null-Modem-Kabel. Der Anschluss an
einen Temperaturschrank der BINDER GmbH oder an einen Steckverteiler zum Anschluss
mehrerer Temperaturschranke erfolgt an einer 9-poligen Sub-D Buchse lber ein spezielles
Kabel. Beide Anschlusskabel und das Steckernetzteil sind im Lieferumfang enthalten.

Der/die dort angeschlossenen Temperaturschranke werden Uber diese COM-Schnittstelle und
die Adresse angesprochen, die im Regler jedes Temperaturschrankes individuell einstellbar ist.

Abbildung 1: Angeschlossener Schnittstellenwandler
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4. Lieferumfang des Sets Schnittstellenwandler RS232/RS422

Gesamtes Set

Beschreibung Art.Nr.

Set Schnittstellenwandler RS232/RS422 8012-0556

Bestandteile des Sets:

Beschreibung Art.Nr.

Schnittstellenwandler RS232/RS422 mit Originalanleitung des Herstellers W&T | 5021-0022
(nur bei Problemen mit der Inbetriebnahme bendtigt)

Null-Modem-Kabel 3 m zum Anschluss an die RS232 Schnittstelle 5023-0115

Anschlusskabel 5m flir Verbindung vom Schnittstellenwandler zu einem | 5023-0095
einzelnen Gerat oder zu einem Steckverteiler RS422 von BINDER

Adapter SUB-D 25-Pole Stifte-Stifte (Gender changer) (nicht bendtigt bei | 5024-0062
Gerateanschluss Uber den BINDER Steckverteiler RS422)

Anleitung Anschluss Schnittstellenwandler RS232/RS422 7001-0101
Option
Beschreibung Art.Nr.

Verlangerungskabel 50m fir Verbindung vom Anschlusskabel 5m zu einem | 5023-0117
einzelnen Gerat oder zu einem Steckverteiler RS422 von BINDER

5. Vernetzung

Alle Temperaturschranke werden Uber den gleichen Schnittstellenwandler RS232/RS422
angeschlossen.

Telefon-

wahlgerat
I
Alarm
Box 30
u
| ]
| ]
Kabel 15m 00
Art. Nr. 5023-0036
p— 3
KBF
_Steuerungs- und
Uberwachungs-PC __I=
z.B. mit APT-COM BD
Schnittstellenwandler - ED |2
RS232 / RS422 FD
— H
APT.line® (E2)
@ H ;
RS232 i
N T a2
'-.\ H 0
Schnittstelle RS232
[ 1
: CB
Null-Modem-Kabel 3m Kabel 5m
Art. Nr. 5023-0115 Art. Nr. 5023-0095

optional: Verlangerungskabel
Art. Nr. 5023-0117

Abbildung 2: Vernetzung tber Schnittstellenwandler RS232/RS422

Das optionale Verlangerungskabel 50m (5023-0117) kann zusatzlich hinter das 5m Kabel
(5023-0095) angeschlossen werden.
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Der Schnittstellenwandler RS232/RS422 ist nun vollstandig installiert. Die Temperaturschranke
werden in der Kommunikationssoftware APT-COM™ nun mit der COM-Nummer angemeldet,
die fur den Schnittstellenwandler RS232/RS422, an dem sie alle zusammen angeschlossen
sind, vergeben wurde. Die fir die eindeutige Identifizierung der Temperaturschranke
notwendige Gerateadresse muss in jedem Regler eines jeden Temperaturschrankes oder
Messgerates individuell und einmalig im Netzwerk von Hand eingetragen werden. Die
Beschreibung hierzu findet sich in der Betriebsanleitung des jeweiligen Gerates mit RS422-
Schnittstelle.

5.1. Bus-Terminierung

Die empfohlene Betriebsart des Schnittstellenwandlers flir den Anschluss von BINDER Geraten
ist mit aktivierter Terminierung (BINDER Werkseinstellung).

Da manche Regler, z.B. R3, R 3.1, Uber eine interne Terminierung verfligen, sind bei
Kombination unterschiedlicher Reglervarianten Kommunikationsfehler moglich, die in der APT-
COM™ als ,Timeout“ oder ,CRC Fehler* gemeldet werden. Daher kann es ndtig sein, die
Terminierung im Schnittstellenwandler auszuschalten.

Um die Terminierung auszuschalten, setzen Sie die DIP Schalter 6 und 7 im
Schnittstellenwandler auf Off. Die korrekte Einstellung kann gefahrlos ausprobiert werden, es
besteht zu keiner Zeit die Moglichkeit, Regler oder Schnittstellenwandler zu beschadigen.

Abbildung 3: Einstellung der Terminierung tber DIP Schalter 6 und 7

6. Service

Service Hotline +49 7462 2005 555

Service Fax +49 7462 2005 93 555

Service E-Malil service@binder-world.com

Service Hotline USA +1 866 885 9794 oder +1 631 224 4340
Service Hotline Spanien +34 9492 677 23

Service Hotline Asia Pacific +852 39070500 oder +852 39070503

Service Hotline Russland und GUS +7 495 98815 17
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Installation Manual for RS232/RS422 Interface Converter
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1. Information notice regarding the manual

This installation manual contains a short description how to connect and install the
RS232/RS422 Interface Converter and the drivers needed. It is expected that the Interface
Converter has peen purchased at the BINDER GmbH and thus the correct internal settings
have already been carried out. It is also assumed that only devices and cables of the BINDER
GmbH offered specially for this purpose will be used. To allow also different kinds of use offered
by the RS232/RS422 Interface Converter, we include next to this manual also the original
operation manual of the producer W & T.

2. Intended use

The RS232/RS422 Interface Converter is suitable to network temperature chambers with
RS422 interface, measurement devices, and the Alarm Box ABO1 of the BINDER GmbH via the
RS232 computer interface.

At any computer the communication software APT-COM™ of the BINDER GmbH or an existing
data acquisition system can be used to control the temperature chambers connected to the
RS422 network and to receive and save the chamber measurement data.

Connection of converter RS232/RS422 12/2008 Page 6/17
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3. Unit description

The RS232/RS422 Interface Converter is independent electrical equipment with external power
supply via a 24V AC power supply unit. It can be loosely installed or mounted to clamping profile
bars in distributor boxes. By internal DIP switches and plug bridges different operational modes
can be set. The settings necessary for operating temperature chambers of the BINDER GmbH
have already been pre-set by the BINDER GmbH.

The operating mode for BINDER chambers according to the original W&T user manual is
‘RS422, RS 485, 4-wire-bus-master”. For standard settings for BINDER chambers refer to
Figure 3.

The connection to a RS232 interface is established using a Zero-Modem cable. The connection
to a temperature chamber of the BINDER GmbH or to a plug distributor for connecting several
temperature chambers is established using a 9-poles Sub-D socket and a special cable. Both
connection cables and the power supply unit are included with the scope of delivery.

The connected temperature chamber(s) are addressed via this COM interface and the address
that can be individually adjusted at each chamber controller.

Figure 1: Connected Interface Converter
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4. Scope of delivery of Interface Converter RS232/RS422 set

Complete set

Description Art.No.
Set Interface Converter RS232/RS422 8012-0556
Set parts:

Description Art.No.

Interface Converter RS232/RS422 with original description of producer W & T | 5021-0022
(only needed in case of problems during start-up)

Zero-Modem cable 3 m for connection to RS232 interface 5023-0115

Connection cable 5m for connecting the Interface Converter to an individual | 5023-0095
chamber or to a plug distributor RS422 from BINDER

Adapter SUB-D 25-Pol. pin-pin (gender changer) (not needed in case of | 5024-0062
connection with the BINDER plug distributor RS422)

Manual for connecting the Interface Converter RS232/RS422 7001-0101
Option:
Description Art.No.

Extension cable 50m for connecting the connection cable 5m to an individual | 5023-0117
chamber or to a plug distributor RS422 from BINDER

5. Networking

All temperature chambers are connected via the same RS232/RS422 Interface Converter.

Telephone

dialing
device
|
Alarm
Box 30
u
n
Cable 15m -
Art. No. 5023-0036 9/ o9
- 3
KBF
Controlling and
monitoring PC __I=
e.g., with APT-COM BD
Interface converter [- ED |2
RS232 / RS422 FD
— 5
APT.line® (E2)
@ H ;
RS232 i
N N .
\ i =
Interface RS232
= 1
H CB
Zero-Modem cable 3m Cable 5m
Art. No. 5023-0115 Art. No. 5023-0095

Optional: extension cable
Art. No. 5023-0117

Figure 2: Networking via RS232/RS422 Interface Converter

The optional extension cable 50m (5023-0117) can be connected behind the 5m cable (5023-
0095).

Connection of converter RS232/RS422 12/2008 Page 8/17



» BINDER

The RS232/RS422 Interface Converter is now completely installed. The temperature chambers
are now registered in the communication software APT-COM™ with the COM number that has
been assigned to the RS232/RS422 Interface Converter they are altogether connected to. The
chamber address required for the unambiguous chamber identification must be entered by hand
individually and only once at the controller of each temperature chamber or measurement
device. For a description see the respective operating manual of the chamber or device bearing
an RS422 interface.

5.1. Bus termination

To connect temperature chambers from BINDER, the recommended operating mode of the
interface converter is termination enabled (BINDER factory setting).

Some controllers have an internal termination. When combining different controllers,
communication errors can occur which are indicated by APT-COM™ as “ timeout” or “CRC
error”. In this case it can be necessary to disable termination at the interface converter.

To disable termination, set DIP switches 6 and 7 in the interface converter to Off. You can safely
try out the correct setting. No damage of controller or interface converter will occur.

Figure 3: Termination setting via DIP switches 6 and 7

6. Service

Service Hotline +49 7462 2005 555

Service Fax +49 7462 2005 93 555

Service E-Mail service@binder-world.com

Service Hotline USA +1 866 885 9794 or +1 631 224 4340
Service Hotline Spain +34 9492 677 23

Service Hotline Asia Pacific +852 39070500 or +852 39070503
Service Hotline Russia and CIS +7 495 98815 17
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Manual de conexion para el convertidor de interfaz

RS232/RS422
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1. Nota sobre este manual

Este manual de conexion contiene una breve descripcion sobre la conexién y la instalacion del
convertidor de interfaz RS232/RS422. Para ello, se precisa que el convertidor de interfaz sea
de BINDER GmbH y que ya presente los ajustes adecuados en su interior. Ademas, se supone
que solo se usaran equipos y cables de BINDER GmbH especiales para este fin. Para poder
aprovechar otras oportunidades que brinda el convertidor de interfaz RS232/RS422 se incluye
también el manual del fabricante original, la empresa W & T, junto con el presente manual.

2. Utilizacion correcta

El convertidor de interfaz RS232/RS422 esta indicado para conectar camaras de temperatura
con la interfaz RS 422, asi como medidores y la caja de alarmas “Alarm Box” ABO1 de BINDER
GmbH a través del interfaz RS232 del ordenador.

En cualquier ordenador de la red se puede usar entonces el software de comunicaciéon APT-
COM™ de BINDER GmbH o un sistema de toma de datos para controlar las camaras de
temperatura conectadas a la red y recibir y guardar sus mediciones.

Conexion del conmutador de interfaz RS232/RS422 12/2008 Pagina 10/17
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3. Descripcion del equipo

El convertidor de interfaz RS232/RS422 es un equipo eléctrico independiente con suministro
eléctrico externo a través de una fuente de alimentacion de 24 V CA. Se puede montar suelto o
en cajas de distribucién sobre railes de perfil de apriete. Con convertidores DIP internos y
puentes enchufables, se pueden configurar distintos modos operativos. Los ajustes necesarios
para el funcionamiento de las camaras de temperatura de BINDER GmbH ya han sido
preconfigurados por BINDER GmbH.

El modo operativo para los equipos de BINDER conforme al manual original de funcionamiento
de W&T es el “RS 422, RS 485, Bus-Master de 4 alambres”. La configuracion estandar de los
equipos de BINDER se ve en la Figura 3.

La conexion a la interfaz RS232 del ordenador se realiza con un cable null-médem. La
conexién a una camara de temperatura de BINDER GmbH o a una conexién cruzada para
conectar varias camaras de temperatura se realiza con un cable especial con un conector Sub-
D de 9 pines. Ambos cables de conexion y la fuente de alimentacién vienen incluidos.

Las camaras de temperatura conectadas operan a través de esta interfaz COM vy la direccién
que se puede configurar por separado en el regulador de cada camara de temperatura.

Figura 1: Convertidor de interfaz RS 232 / RS 422 conectado

Conexion del conmutador de interfaz RS232/RS422 12/2008 Pagina 11/17
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4. Pack de entrega del set de convertidor de interfaz RS232/RS422

Set completo

Descripcion N.° art.
Set del convertidor de interfaz RS232/RS422 8012-0556
Componentes del set:

Descripcion N.° art.
Convertidor de interfaz RS232/RS422 con manual del fabricante original W&T | 5021-0022
(so6lo necesario si aparecen problemas durante la puesta en marcha)

Cable null-médem de 3 m para conexién en interfaz RS232 5023-0115
Cable de conexidon de 5 m para conectar el convertidor de interfaz a un solo | 5023-0095
equipo 0 a una conexion cruzada RS 422 de BINDER

Adaptador SUB-D de 25 pines pin-pin (gender changer) (no necesario si | 5024-0062
conectamos el equipo con la conexion cruzada RS 422 de BINDER)

Manual de conexién del convertidor de interfaz RS232/RS422 7001-0101
Opcional

Descripcion N.° art.
Cable alargador de 50 m para conectar el convertidor de interfaz a un solo | 5023-0117

equipo 0 a una conexion cruzada RS 422 de BINDER

5. Conexién enred

Todas las camaras de temperatura se conectaran a través del mismo convertidor de interfaz.

Marcador
telefénico
TWG 01

Alarm
Box 30

Cable 15M e emeemmn s semena »| )
N.° art. 5023-0036
- 3
KBF
PC control y supervision _
i - ™ -
p. ej. con APT-COM r BD
Conmutador de interfaz - ED |2
RS232 / RS422 FD
= H
APT.line™
®
Y ITE
RS232 I I I I
7 i2n

I 0
Interfaz RS 232
- 1
CB
Cable 5 m
N.° art. 5023-0095 opcional:

cable alargador
N.° art. 5023-0117

Null-Modem-Kabel 3m
N2° art. 5023-0115

Figura 2: Conexion en red a través de un convertidor de interfaz RS232/RS422

El cable alargador opcional de 50 m (5023-0117) se puede conectar también con el cable de 5

m (5023-0095).

Conexion del conmutador de interfaz RS232/RS422 12/2008
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El convertidor de interfaz RS232/RS422 ya esta totalmente instalado. Las camaras de
temperatura se registran ahora en el software de comunicacion APT-COM™ con el numero
COM asignado para el convertidor de interfaz RS232/RS422 al que estan conectados juntos o
por separado. La direccion del equipo necesaria para la identificaciéon inequivoca de las
camaras de temperatura debe introducirse en el regulador de cada camara de temperatura y
luego de forma manual en la red. La explicacion sobre ello se encuentra en el manual de
funcionamiento del equipo pertinente con interfaz RS 422.

5.1. Terminacion del bus

El modo operativo recomendado del convertidor de interfaz para conectar los equipos de
BINDER es con terminacion activada (configuracion de fabrica de BINDER).

Puesto que algunos reguladores, p. ej. R3, R 3.1, disponen de una terminacion interna, cuando
se combinan distintas variantes de reguladores, puede haber errores de comunicacién que
aparecen en APT-COM™ como “Timeout” o “Error CRC”. Entonces puede que sea necesario
desactivar la terminacién en el convertidor de interfaz.

Para desactivar la terminacion, coloque los convertidores DIP 6 y 7 del convertidor de interfaz
en Off. La configuracién correcta se puede probar sin peligro, pues en ningin momento se
corre el riesgo de dafnar los reguladores o convertidores de interfaz.

Figura 3: Configuracion de la terminacion a través de los convertidores DIP 6y 7

6. Service

Servicio de linea directa +49 7462 2005 555

Servicio de fax +49 7462 2005 93 555

Servicio de correo electrénico service@binder-world.com

Servicio de linea directa USA +1 866 885 9794 o0 +1 631 224 4340
Servicio de linea directa Espana +34 9492 677 23

Servicio de linea directa Asia Pacifico +852 39070500 o +852 39070503
Servicio de linea directa Rusia y CEl +7 495 98815 17
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1. O6 MHCTPYKLUM NO yCTaHOBKEe

[aHHaa MHCTPYKUMS NO YCTAHOBKE COAEPXUT KpaTKyld WHOPMaLMIO O MNOACOEAWHEHUU U
yCTaHOBKE KOHBepTepa WuHTepcencoB RS232/RS422 wn HeobxoauMmbix  [palriBepoB.
MpepnonaraeTtcs, YTO KOHBepPTEP UHTepdencos Obin npnobpeteH y komnannn BINDER GmbH
1 HeobGxoanMble NpeayCTaHOBKK yxxe Obinv Nnpov3BedeHbl Ha 3aBofe. Takke npegnonaraeTcs,
YyTo ANd MNOOKIYEHUs KOoHBepTepa OyayT wucnonb3oBaTbCs yCcTpoucTBa W kabenwu,
npuobpeteHHbin y BINDER GmbH. Mbl Takke npunaraem OpuUrMHanbHyl WHCTPYKLMIO
npoussBoantens koHesepTepa W & T, ecnu nonb3oBaTenb peLINT MCMNOMb30BaTb KOHBEPTEP
nHTepdencos RS232/RS422 ons uenen, OTNNYHbBIX OT OMMCAHHbBIX HUXE.

2, NMpeaHasHayeHue

KoHBepTep uHTepdencoB RS232/RS422 npepHasHadeH Onsi NOACOEOMHEHUSI OTAENbHbIX
KamMep UNN HEeCKONbKUX kKaMep, 00 beaUHEHHbIX B CETb, UAMEPUTENbHbLIX NPMOOPOB, YCTPONCTBA
Tpesorn ABO1 ot BINDER GmbH n nogcoegmHeHusa ux k nuntepdency RS232 nepcoHanbHOro
KoMnbloTepa.

MporpammHoe obecneveHne APT-COM™ ot BINDER GmbH wnn wuHoe nporpammHoe
obecneyveHune, npegHasHavyeHHoe Ans cbopa mMHopmauun, MoxeT ObiTb UCMNONb30BAHO AN
KOHTpons kamep, o6beanHeHHbIX B RS422 ceTb, a Takke NONy4YeHMst U XpaHeHUsi cobpaHHom
NHGOopMaLmn.

MoacoeanHeHne koHBepTepa RS232/RS422 12/2008 Page 14/17
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3. OnucaHue

KoHBepTep uHTepdencoB RS232/RS422 - He3aBUCMMOE SreKTpuyeckoe o0opyaoBaHME C
BHELLUHEN nogayen anekTpoaHeprum (6nok nutaHus, 24B, nepemeHHbii Tok). OH MOXeET ObiTb
pasMmelleH cBobOOHO MNKM NpUKpenneH K kopobke pacnpepenuTtens. PasnuuHble pexumbl
paboTbl MOryT ObiTb YCTaHOBMEHbl € nomouwbio DIP-kopnyca. YcTaHoBKM Onsi paboTbl C
TemnepaTtypHboiMu kamepamm BINDER yxe Obinv npegBapuTenibHO BHECEHbI B KOHBEPTEP Ha
3aBoae BINDER GmbH.

Pexum pabotbl ans kamep BINDER B COOTBETCTBUM C OPUrMHaNbHOW MHCTPYKUUEWN
npounssoantens koHeepTepa W&T - “RS422, RS 485, 4-wire-bus-master’. CtanHgoapTHble
yctaHoBkm kamep BINDER nokasaHbl Ha pucyHke 3.

MogcoeanHeHne k uHTepdency RS232 yctaHaBnvMBaeTca 4epes3 Hyfb-MOAEMHbIA kabenb.
MoacoeanHeHue k kamepe BINDER wnu k pacnpegenutento (npu nogcoeanHeEHNn HECKOMNbKMX
Kamep) ycTaHaBnmBaeTcs Yepes3 9-TUKOHTaKTHbIN Sub-D pasbem n cneumanecHbii kabenb. Oba
kabensa n 6nok NMTaHus NOCTaBNATCA B HAabope.

MoacoeamHeHHoW Kamepe (kamepbl) npucBamBaeTca agpec 4epe3 wuHTepdenc COM.
CooTBeTCTBYHOLMIA agpec AOMKEH ObiTb YCTAHOBIEH HA KOHTPONEpe KaXaow Kamepbl.

PucyHok 4: lNoacoeanHeHHbIN KOHBEPTEP UHTepdencoB

MoacoeanHeHne koHBepTepa RS232/RS422 12/2008 Page 15/17



>»BINDER

4. KomnnekTt noctaBku Habopa KoHBepTtep uHtepdenco RS232/RS422

Ha6op:
Onucanne ApTUKYN
Hab6op KoHBepTep nHtepderncos RS232/RS422 8012-0556
CocTtouT uns:
Onucanne ApTUKYN
KoHBepTep mHTepdericoB RS232/RS422 n onucaHue ycTponcTtsa, cgenaHHoe | 5021-0022
npounssogutenem W&T (noHagobutca TONMbKO B ClydYae BO3HUMKHOBEHWUSA
npobrieM BO BpeMsI 3arnycka KOHBepTepa)
Hynb-mogemHbii kabenb 3 M ana noacoeguHeHus Kk mHTtepdency RS232 | 5023-0115
KoMmnbloTEpPA
CoeauHuTenbHbIN Kabenb 5m onsa noacoeauMHeHMe KoHBepTepa uHTepdencor | 5023-0095
K oTOenbHON Kamepe unu k pacnpegenutento RS422 BINDER
Apantep SUB-D 25-Pol. pin-pin (pasHononbii nepexogHuk) (He HyxeH, ecnu | 5024-0062
ucnoneayetca pacnpegenutens RS422 BINDER)
MHCTpyKUumMsa no nogcoeanHeHnst KoHBepTepa nHtepderco RS232/RS422 7001-0101
Oonuuu:
Onwucanwne ApTukyn
KabenbHbin yonuHutens (50M) ana noacoeanHeHms coeguHutensHoro kabens | 5023-0117
5M K oTgenbHon kamepe unn pacnpegenutento RS422 BINDER
5. MocTtpoeHue cetn
Bce kamepbl o06beaMHeHbl B CEeTb C MOMOLIbH OOHOMO KOHBepTepa WHTepdencoB
RS232/RS422.
Telephone
dialing
device
I
| a0
Cable 15m
Art. No. 5023-0036 oo
4t
KBF
Controlling and
monitoring PC __I=
e.g., with APT-COM BD
Interface converter [- ED |2
R8232./ RS422 FD
APT.line® (E2)
® H ;
RS232
A RS422 i
\ i =
Interface RS232
- 1

CB
Cable 5m
Art. No. 5023-0095
Optional: extension cable
Art. No. 5023-0117

Zero—Mod'em cable 3m
Art. No. 5023-0115

PucyHok 5: MNocTpoeHne ceTn ¢ noMoLLbio KoOHBepTepa nHtepderncos RS232/RS422
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OnumoHanbHbIN kabenbHbIN yonuHuTenb 50 m (5023-0117) moxeT OblTb NOACOEANHEH Noche
coeavHuTensHoro kabens 5 m (5023-0095).

Taknm obpasom, koHBepTep MHTepdencoB RS232/RS422 cenyac NOMHOCTLIO MOACOEOVHEH.
Kamepbl 3apernctpupoBaHbl B nporpaMmHoM obecnedveHun APT-COM™ ¢ onpegeneHHbIM
agpecom COM, koTopbii 6bin 3agaH koHBepTepy MHTepdencoB RS232/RS422, K KOTOPOMY OHM
BCE MOAKMYEHbl. ONs vaeHTUUKauMmn Kaxaon OTAeNnbHOW Kamepbl HeO6XOOUMO BPY4YHYHO
YyCTaHOBUTb afpec B MEHI0 Morb3oBaTens KOHTponepa kamepbl. [Ang nonyyeHus nogpobHou
WHpopMaumm obpallanTecb K WHCTPYKUMSAM MO 3SKChnyatauum noAcCOeOUHSEMbIX Kamep W
YCTPOWCTB.

5.1. LLInHHOe oKoHYaHue

Mpn nopgcoeguHeHun kamep BINDER pekomeHayembin pexum paboTbl  KOHBepTepa
nHTepdencos — npepbiBaHue (termination) BkntoveHo (3aBoackas npegycraska BINDER).

HekoTopble KOHTponepbl UMeT BHYTPEHHee npepbiBaHWe. Ecnu noaknioyaloTcs kamepbl C
pPasnNMYHbIMK  KOHTpONepamu, BO3MOXHbI OWWOKM nepedaynm WHGoOpMaumMmM, O KOTOPbI
coobwaetr APT-COM™ - “timeout” nnn “CRC error”. B Taknx cny4asix Heo6xoaumMo OTKIYNTb
npepbiBaHWE Ha KOHBEPTEPE MHTEPENCOB.

Ona oTknoyeHns npepbiBaHus, ycTaHoBuTe nepeknodatenn DIP 6 n 7 B KoHBepTepe
uHTepdencos B nonoxeHne Off. Bol MoxeTe BbiGUpaTb M onpoboBaTb OMMCAaHHbIE Bhile
yCTaHOBKM ©0e3 HaHeceHusi Kakoro-nmbo Bpeda KOHBEPTEPY B Npouecce TeCcTUpPOBaHUS
YCTaHOBOK.

PucyHok 6: YcTtaHoBka pexmma paboTbl koHBepTepa nocpeactsom DIP nepekntovatenen 6 n 7

6. CepBuc

Cepsuc — Nopsayas nmHus +49 7462 2005 555

Cepsuc - dakc +49 7462 2005 93 555

Cepsuc E-Mail service@binder-world.com

Cepsuc — Nopsayas nuHus, CLUA +1 866 885 9794 vnn +1 631 224 4340
Cepsuc — Nopsayas nuHus, Micnanus +34 9492 677 23

Cepsuc — lNopsiuasa nuHua, Asusa n Okeanns  +852 39070500 nnu +852 39070503
Cepsuc — Nopgayas nuHus, +7 495 98815 17
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